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Declaration de la Suisse

Monsieur le President,

J'ai I'honneur de m'adresser a vous au nom du Liechtenstein, de la Norvege, de la Turquie et de mon
propre pays, la Suisse. Nos delegations remercient le Secretaire general ainsi que le Comite
consultatif pour les questions administratives et budgetaires pour la presentation de leurs rapports
concernant ce point a I'ordre du jour.

Monsieur le President,

La prevention des conflits violents constitue I'un des objectifs fondamentaux des Nations Unies. Inscrit
darts la charte de I'QNU, cet objectif a ete reaffirme a maintes reprises dans des resolutions, rapports
et declarations. Neanmoins, comme I'a souligne le Groupe independant de haut niveau charge
d'etudier les operations de paix, il existe en matiere de prevention des conflits un decalage croissant
et patent entre la rhetorique, les capacites, la culture institutionnelles etnos actions concretes. Le fait
que les fonds preleves sur le budget ordinaire pour financer ces capacites et ces activites aient
toujours ere tres restreints temoigne de ce decalage. C'est pourquoi nous saluons I'appel lance par le
Secretaire general pour renforcer les capacites de I'ONU en matiere de prevention des conflits et de
mediation et soutenons pleinement les recommandations qu'il a formulees dans son rapport.



En particulier, compte tenu de la nature transfrontaliÿre de nombreux conflits et du r61e croissant que
jouent les organisations r6gionales dans de nombreuses parties du monde, nous saluons la
proposition d'axer les efforts sur les dynamiques regionales et sous-regionales et & dcvelopper une
cooperation plus etroite et strategique avec ces organisations. En outre, 1'6tude mondiale r6alis6e I'an
dernier sur la mise en oeuvre de la resolution 1325 du Conseil de s¢curit¢ a demontr6 combien il est
important de renforcer le r61e des femmes dans les processus de paix, comme le propose le
Secretaire gCn6ral dans son rapport.

Monsieur le President,



Mr. Chairman,

The increased number and intensity of armed conflicts around the world pose a serious challenge to
the existing multilateral mechanisms and tools to ensure security and sustain peace. We are
convinced that it is high time to invest more resources in conflict prevention and mediation. It bears
repeating: Prevention is not only better than cure, but also more cost-effective.

Thank you, Mr. Chairman.


